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CESKO-SLOVENSKE SUVISLOSTI V TVORBE
AUTOROV KATOLICKE] MODERNY

Jan Gallik (Nitra)

Kracové slova

slovenska a ¢eskd katolicka moderna, Jakub Deml, Janko Silan

Abstrakt

Predmetom $tudie je poukazat’ na suvislosti v ramci literarno-historického
vyvinu ceskej a slovenskej katolickej moderny a nasledne sa zamerat’ na
komparaciu literarnej tvorby autorov slovenskej a ceskej katolickej moder-
ny, konkrétne ¢eského katolickeho spisovatel'a Jakuba Demla (prézy Hrad
smrti & Tanec smrti z vyberu Sen jeden sviti, 1991) a slovenského katolickeho
basnika Janka Silana (roman Dow opustenosti, 1997).
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Slovak and Czech Catholic Modernism, Jakub Deml, Janko Silan

Abstract

Subject of the study is to show relation within the literary-historical evolu-
tion of the Czech and Slovak Catholic modernism and then to focus on
comparing of literary works of Slovak and Czech authors of Catholic
modernism, namely the Czech Catholic writer Jakub Deml (prose Hrad
smrti and Tanec smrti from digest Sen jeden sviti, 1991) and the Slovak Catho-
lic poet Janko Silan (novel Do opustenosti, 1997).

Ked bard slovenskej literatary 20. storocia Emil Boleslav Lukac
v Smrekovom casopise Elan (1939) uverejnil svoju ideu o potrebe
utvarat’, naplfiat’ a rozvijat’ podstatu vzajomnych literarno-kulttr-
nych savislosti v priestore stredoeurdpskych narodov, zrejme si
vel'mi dobre uvedomoval, o ¢o mu vlastne i8lo: ,,Ndrody, Zijrice
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v stredoeurdpskom priestore, majii Progretelnostou im vymerané osudy, svoje
Zivoty (o najlepsie a najcieluprimeranejsie koordinovat. Nech sii ich politické
krigovatky akékolvek, nech vnikaji, alebo zanikajii antipatie a sympatie
casovyeh politickych poldh, ostiva negmenitelny fakt susedstva a ostavaji tak
vsetky vzdjomné odkdzanosti a ich disledky. Krigovatky sa nielen rozchddzaji,
ale v dolegitom bode i Zbichajd, tvoria uriity spolocny zdaujmovy priestor, ktory
nepatri vilucne ani jednémn, a predsa patri vietkym. ... Trodene koordinovand,
na vdjommnel ticte a porozument vybudovand sympatia je mond iba vdajommnon
vymenon  duchovnych, kultiirnych bodndt, ich Cim dokladneisim pognanim,
Stildiom, ich pochopenim a rogsirenim, ich Zaradenim medzi hodnoty viastné.
Lebo vysokd kultiirna hodnota cndzia, transponovand a dobre zaradend zrirod-
Hiuje i viastné kultiirne pole a tym sa nepriamo stiva i viastnon bhodnotou.*!
A tak zdzenim — a tym aj priamou aplikdciou — tejto dolezitej tézy sa
mozeme postupne dopracovat’ k aspon ciasto¢nému rieseniu cesko-
-slovenskych suvislosti v tvorbe autorov katolickej moderny. Na-
pomocnym by nam mohol byt’ aj nazor, ze $pecifickd podoba stred-
nej Burdpy a jej literatar predpoklada stile nové metédy skimania
literarnych javov a ich artefaktov. I preto Ivo Pospisil sformuloval
desatoro porovnavacicho vyskumu, vzt'ahujuce sa na priestor stred-
nej Burépy, pricom jednym z bodov je aj kognicia javov, ktoré ne-
tvoria hlavny prad narodnych literatdr strednej Eurdpy a za jeden
z takychto javov povazuje aj katolicku modernu.?

Ak by sme cheeli zacat’ niekde na podciatku historickych, literarnych
a kultarnych suvzt’aznosti, a teda pri neodmyslitel'nom fakte, ze kres-
tanstvo bolo, a myslime si, ze eSte stdle je prvym a zakladnym pilie-
rom eurépskej identity, ktoré ako univerzalne nabozenstvo v ranom
stredoveku podpotilo ,,vz7ik centrdlne organizovanyeh spolocenstiev a stitnych

dtvarov3, odrazili by sme sa od cyrilo-metodskej tradicie, kde obvykle

! Lukac¢, Emil Boleslav: Iymena duchovnych produktov. Na okraj stredoenrdp-
skych literdrnych vztahov. Elan 10,1939, ¢. 1 -2, s. 2.

2 Citované z habilitacnej priace Zuzany Vargovej s ndzvom Filozofické re-
ldcte stredoeurdpskych literatir zo strany 20.

3 Mészaros, Ondtej: Stredoenrdpska kultiirna paradigma a uplatnenie principu
interkulturality v kultiirnych dejindch. In: Mészaros, O. (ed.): Mad'arska literata-
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zacinaju slovenské i ceské dejiny literatary, pricom ide, samozrejme,
o spolocné reflektovanie slavnej kultdrno-historickej udalosti v Zivote
oboch krajin. Postupom c¢asu krest’anstvo vo svojich dvoch hlavnych
podobach, t. j. v katolicizme a protestantizme, urcovalo a urcuje
i sucasnu identitu Eurdpy, az sa takto zjednodusene dostavame ku
konstatovaniu Martina C. Putnu, Ze katolicka literatiira existuje a je to
fenomén nielen esteticky, ale najmi literarnohistoricky ¢i literarnoso-
ciologicky. Vznikla ,,» pribéhu 19. stoleti (v riignych gemich v rizném Case
a podobeé) v drisledkn seknlarizace jako literatura katolickébo milieu a je 3 prin-
cipu literaturon ,,0pozicni a polemickon’** Polemickou najmi preto, ako
nasledne uvadza Martin C. Putna, a dodame, Ze to plati podobne pre
cesku, ako aj slovenskd literarnu histériu a kritiku, ze o katolickych
spisovatel'och, a tym aj o katolickej literatare, sa hovori vicsinou ako
o izolovanych postavach ¢i alternativnom prade. Na jednej strane st
katolicki spisovatelia, a to najmi pre katolickych historikov a publicis-
tov, predmetom adoracie (v ¢eskom kontexte spomina Putna priklady
osloven{ typu ,,velky Florian®, ,,velky Deml®, velky Zahradni¢ek®,
,»velky Cep“; v slovenskom kontexte mozno podobnu skuto¢nost’
aplikovat’ na katolicku literaturu ako celok, ked’ najmi Jan Elen Bor,
Pavol Gasparovi¢ Hlbina ¢i Jan J. Hudak predkladaja tézu, Ze pravé
umenie musi byt’ katolicke) a na strane druhej dochadza k obchadza-
niu katolickych autorov a katolickej literatiry nekatolikmi na zaklade
jednoduchého zdévodnenia, tomu my nerozumieme, pretoze neovla-
dame teoldgiu. Putna tak poukazuje na fakt, ,,5e katolicti antori zistivaji
Jakymisi bludnymi balvany, o nich¥ se da jen tantologicky probldsit, e ,katolicky
spisovatel je spisovatel katolicky — a pritom se slovo ,,katolicky spisovatel viastné
g etiketnich* divodii vyslovit nesmi. . .*5

ra a literarna veda na Slovensku v mensinovom a stredoeur6pskom kontex-
te. Nitra: FSS UKF 2008, s. 11.

4 Putna, Martin C.: Kdnon katolické literatury v evropsko-ceském srovnani (proni
polovina 20. stoleti). In: Fedrova, S. (ed.): Otazky ceského kanonu. Sbornik
piispévka z IIL. kongtresu svétové literarnévédné bohemistiky. Sv. 1. Praha:
UCL AV CR 2006, s. 75.

5 Ibidem, s. 76.
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Zadefinovanim, resp. uréenim vzniku katolickej literatiry v prie-
behu 19. storocia sa postupne dostavame k pojmu katolicka moderna,
ktory je vysledkom katolickeho reformizmu: ,,Pro obdobi, v néms mai
smysl minvit o leské Ratolické literature, je urinjici treti podoba reformismu,
gformovand na sklonku 19. stolets, totig modernismus, respektive jeho leskd
verze, Katolickd moderna. ¢ Za datum oficidlneho vzniku katolicke;
moderny v Cechach sa povazuje rok 1895, hoci péda pre jej vznik sa
pripravovala uz ovela skér. Meno nového literarneho pradu katolic-
ka moderna uviedla ,,nejprve, a to se sympatiemi, Masarykova revue Nase
doba v rotniku 2/ 1985 (s poukazen na vystoupeni Sigismunda Bousky proti
literdrni politice 1V lasti), poté je prevzal s apriornim pobrdanim F. V. Krejci
v rozbledech 5/1896 a pak i sami prisiusnici hnuti — Karel Dostal Lutinov
v Hlidee literarni 12/ 1895 ve stati Co jest poezie a Frantisek Holecek v Lite-
rarnich listech 17/1896. Ozmaceni se rychle vZilo, pod spolecnon hlavickou
Katolické moderny vsak koexistovala dvé kiidla, kterd bychom mobli pro pre-
blednost nagyvat i Katolickon modernon 1 a Katolickon modernon 117 Prvou
manifestaciou nového literarneho pradu bol almanach s ndzvom Pod
Jednym praporem, venovany v roku 1895 Zivotnému jubileu vysehrad-
ského kanonika Benesa Metoda Kuldu.

S pojmom katolicka moderna sa v slovenskom literarnom kontexte
stretavame skoro o polstoroc¢ie neskor ako v ceskom literarnom
prostredi, hoci podobne, ako v Cechéch, aj na Slovensku bol pred-
voj katolickej moderny pomerne znamy. Stanislav Smatlik vnima —
vo svojich Dejindch slovenske literatsiry 11. (2007) — katolicku modernu
v ramci vyvinovej Struktdry slovenskej poézie na pozadi dvoch za-
kladnych literarnohistorickych sdradnic. Prvou z nich je historicka
vertikala, na ktorej mozno sledovat’ tradiciu ucasti narodne uvedo-
melého katolickeho knazstva na rozvoji novodobej slovenskej kultd-
ry prostriedkami osobnej literarnej aktivity, a to od bernolakovcov
az po Osvaldovu literairnu druzinu z prelomu 19. a 20. storodia.
A tou druhou je horizontilna stradnica, ktora spoluurcuje priestor

6 Putna, Martin C.: Ceskd katolicki literatura 1848—1918. Praha: Torst
1998, s. 54.
7 Ibidem, s. 273.
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literarnohistorického vnimania fenoménu katolicka moderna po
roku 1918, a to konkrétne v spektre vytvorenia predpokladov pre
pomerne rychlu zmenu tradi¢nej konfesionalnej diferencovanosti
autorského zazemia literatiry.® Tiez Gorazd Zvonicky — slovensky
exilovy basnik a clen katolickej moderny — vnimal existenciu katolic-
kej literatary i samotnej katolickej moderny na baze nabozenskej
poézie, ktorej pévod nachadzal v nabozenstve, pretoze nad ,,&o/iskon
poézie kagdébo naroda vidime stat’ ndabogenstvo, ktoré ju grodilo a odchovalo,
obnovovalo a zveladovalo. Prvé kliiky kagde poézie vyklnli sa 3 motivov lsto
ndbogenskych; preto nabogenskel poézii patri vysadné postavenie nielen podla jej
prvorodenstva, ale i podla jej charakteru (starozdkonnd, stredovekd, barokovd
poézia).*” Slovenska literatira a kultira sa tak mohla po roku 1918
coraz intenzfvnejsie a najmi slobodnejsie obohacovat’ o eurdpske
i celosvetové literarno-kultdrne trendy, a naopak, implementovat’

8 Zo vseobecného hl'adiska sa otvoril pristup ku vzdelaniu mladej ge-
nerdcii na nebyvalo Sirokej socialnej zakladni (¢im sa dostavali ku stredo-
skolskému $tudiu v pomerne hojnom pocte aj chlapci z tradicného rol-
nickeho prostredia), no v $pecidlnom ohPade sa podstatne zmenili
kultarnospoloc¢enské podmienky, za ktorych mohli teraz mladi vzdelani
katolici realizovat’ svoju odbornu pripravu na knazské povolanie bez
obavy, ze by to malo znamenat’ aj potlacenie istych $pecifickych stranok
ich osobnosti, napriklad ich prebudzajucej sa naklonnosti k basnickej
kreativite. Vidite’'nym désledkom tejto zmeny bolo, Ze v poprevratovom
obdobi pomerne rychlo rastol pocet mladej slovenskej laickej inteligencie,
ktora sa zaroven hlasila k svojej katolickej svetonazorovej orientacii, a ze
zo slovenskych bohosloveckych ucilist’ vyslo viacero mladych knazov,
ktori v 30. rokoch 20. storocia vstupovali, dokonca v dvoch generacnych
vlnach, do vyvinu slovenskej lyriky ako vyrazné basnické talenty. Boli to
Rudolf Dilong, Pavol Gasparovic Hibina, Jdn Haranta v prvej generacnej vine,
Janko Silan, Mikulds Sprinc, Palo Oliva a Svetlosiav 1'eig/ v druhej generaénej
vine (Smatlik, Stanislav: Deiny slovenskej literatiiry 1I. 3. vyd. Bratislava:
LIC 2007, s. 315 — 316).

9 Citované podl'a Pasteka, Jilius: Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny.
Bratislava: Lac 2002, s. 486 — 487.
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svoje literarne a kultarne bohatstvo do kultdr inych narodov a etnik.
Je teda celkom legitimne, ze najmi v teologickom (krest’anskom)
a filozofickom mysleni ¢lenov slovenskej katolickej moderny je im-
plicitne obsiahnuty pévodny strojca, zakladajaci faktor kultary, t. j.
clovek ako homo creator, ako homo religiosus. Z uvedeného po-
znatku vyplyva, ze zdkladny nabozensky vzt'ah, vzt'ah k Bohu, je
zakladajuci kultarny ¢in'® a ma vyrazné dosledky pre literarnu aktivi-
tu a fungovanie tematicko-motivickych (motiv cesty, zeny, mlc¢ania,
svetla a tmy, zeme, vlasti, domova, raja a pod.) i poetologickych
aspektov slovenskej katolickej moderny. Ved &ultiirnost, ako jeden
z centralnych pojmov tvah slovenského myslitel'a eurépskeho for-
matu Ladislava Hanusa, ktory sa zameral ako jeden z prvych mysli-
tefov 20. storocia na fenomén skultiriovania loveka, predstavoval
a predstavuje zakladny predpoklad uplatnenia sa krest’anského hu-
manizmu na Slovensku, a to na platforme katolicizmu a aktivity
cloveka, zotrvavajucej na baze viery.

Netrvalo dlho a uz v rokoch 1919 — 1925 vychadzal ¢asopis Vat-
ra, zalozeny v Ruzomberku a redigovany Karolom Sidorom a Vav-
rom Srobarom, ktorého nadkonfesionalne vyhliadky ¢oskoro antici-
povala katolicka konfesia. Poznanie umeleckej spisby krest’ansky
orientovanych autorov minulych storoci a oboznamovanie sa s no-
vou nemeckou teolégiou a francizsko-nemeckou meditativnou
poéziou zacalo postupne utvarat’ skupinu prevazne mladych kato-
lickych knazov, ktoti svoje teoretické poznatky (nadobudnuté najmi
z diel Henryho Bremonda a Paula Claudela) a moderné (¢asto avan-
tgardné) poetologické postupy skuasali ,,pretavit’™ do basnického
slova. Coskoro si tento jav véimla aj formujica sa medzivojnova
literarna kritika a bol to azda Milan Pisuat, ktory v roku 1931 — v istej
stati — pouzil pojem katolicka moderna. Dané oznacenie sa ujalo
a zacalo pouzivat’. Zafixovalo sa medzi Citatelmi aj odbornikmi.
- Korespondovalo s podobnymi modernymi tendenciami v niektoryeh siivekych

10 Porov. Liba, Peter: Oftizky kultiiry v diele Jdna Ch. Korca. In: (Et-
no)kulturologické pohlady. Nitra: Katedra kulturolégie FIF' UKF 2002,
s. 71.
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eurdpskych literatrirach™,"' s ktorymi prave slovenska katolicka moderna
nadviazala tvorivy kontakt. I preto ,,Petra Zemanovd ako droje sloven-
Skej katolicke] moderny nvddza ceskii katolickn modernu dvadsiatych a tridsia-
tych rokov (Florian, Durych, Zabradniiek, Deml), franciizsku katolicky orien-
tovanii literatirn (Verlaine, Clandel, Pégyi, Bremond, Maritain), 3 nemecke
literatsiry to bol R. M. Rilke, 30 slovenskej 1. Krasko a 20 slovenskej katolicke
literatilry T. Milkin a 1. Grebdt-Orlor™.*? Slovensky historik Frantisek
Vnuk povazuje pojem katolicka moderna taktiez za odvodeny pojem
od nazvu skupiny autorov Ceskej katolickej moderny, do ktorej za-
rad'uje Durycha, Cepa, Zahradni¢ka ¢ Demla. K danému pojmu
vsak podava osobity, ale vedecky zdévodneny, ndzor Maria Batoro-
va, ked’ v stadii s nazvom Modernd katolicka spiritudina tvorba, publi-
kovanej v roku 1993 v casopise Verbum, objastiuje neopodstatne-
nost’ pojmu katolicka moderna a Specifickd podstatu tejto tvorby,
hoci nepochybuje o opravnenosti jej existencie, kedze ma svoje
zdzemie v domacej krest’anskej tradicii, ako aj vo vyvine ostatnych
novovekych literatdr. U tvorcov slovenskej katolickej spiritulne;
tvorby vsak nejde ,,0 moderny, rozdvojeny, schizofrénny subjekt, nejde nikdy
0 stratu bogskej podstaty. Strata pritomnosti Boba nie je totdlna ako n Kafken.
Ani kategoria Boba nie je niim nabradend ako n Rilkeho. 1 slovenskej tvorbe
Je to Boh, o ktorom sa nepochybuje, Boh novotomisticky.<13

Do tzv. prvej generacnej vlny skupiny basnikov slovenskej kato-
lickej moderny zarad’uje ista cast’ literdrnej kritiky Rudolfa Dilonga
(1905 — 1986), spolocne s d’alsimi dvoma basnikmi — takmer roves-
nfkmi — Pavlom Gasparovicom Hlbinom (1908 — 1977) i Janom
Harantom (1909 — 1983). Tuto skutoc¢nost’ dosvedcuje i Milan
Hamada v $tadii Poézia katolicke moderny, ked uvadza, ze na ,,zaciatkn
grodu a rovijania poéie katolicke moderny’ je anjimavd teoretickd aktivita

1 Pasteka, Jalius: Tovdr a tvorba slovenske katolickes moderny. Bratislava: 1.4¢
2002, s. 18.

12 Sedlak, Imrich a kol.: Dejiny slovenskej literatsiry 1I. Martin — Bratislava:
Matica Slovenska — Literarne informacné centrum 2009, s. 147.

13 Citované podla Laucek, Anton: Katolicka moderna. Ruzomberok: Kato-
licka univerzita v Ruzomberku 2003, s. 89 — 90.
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mladého Studenta na pragskej katolicke; teologickey fakulte Pavia Gasparovica
Hibinu, sprevadzand jebo basnickon tvorbon. Spolu s nim sa coskoro pribldsil
aj mlady frantiskansky mnich Rudolf Dilong. Obidvaja spolu s tretim teoldgom
Jdnom Harantom vniesli nového ducha do slovenskej poézie, predovsetkym do
poézie katolickych basnikor.“* Skupina slovenskej katolickej moderny
(charakterizoval ju slobodny prejav, individualizmus, nezavislost,
originalita, podvedomie, intuicia, extiza a spititualita)!s sa vSak utva-
rala skoér spontanne nez programovo a jej prislusnici sa zdruzili na
zaklade generacnej, umeleckej, svetonazorovej prislusnosti, nie na
baze nejakého organizacného pohybu ¢i podujatia. Ako uvadza
FrantiSek Vnuk, ,katolicka moderna nebola nikdy prisne a tuho sklbenon
spolotnoston, do ktore sa bdsnici prijimali nejakym logitym obradom, alebo
g nef boli byvali vyobeovani pre nedodriiavanie povinnosti za zvukov fanfir.
Katolicka moderna polas svojej existencie bola zvilsa hmlistym pojmom a nebo-
la nijako disciplinovanym telesom. Basnici toti¥ — a to i katolicki basnici —
siod prirodgenosti stvorenia individualistické, basterivé a temperamentné.

14 Hamada, Milan: Poézia katolickej moderny. Bratislava: Kalligram — Ustay
slovenskej literatary SAV 2008, s. 604.

15 Coskii katolickn modernu zase charakterizovala snaha vystavat’ projeké-
nd plochu zboznosti moderného cloveka, ktora si z prvkov ,,objektivnej
dogmatiky a liturgiky vytvara vlastny, jedine¢ny a neopakovatelny vautorny
duchovny svet, pricom KM I vyuziva poetické prostriedky, ktoré priniesla
moderna ceskd literatura a skrze tradiciu katolickej mystiky (bohatstvo
symbolov latinskych hymnov, stredovekého umenia ¢i barokovej mystiky)
si uvedomuje svoju spriaznenost’ s modernymi necirkevnymi mystikmi,
katolickymi ¢i katolicizmu blizkymi (novo)romantikmi, inak, a predsa po-
dobne zapasiacimi o vieru, Boha a dusevnu rovnovahu. ,,A¢ modernist,
nexapominaji tito muzi na posiani vsech krestand, a tim vice kné3i — vydavat svédectvi
0 Bohu, evangelizovat. Jejich privodni tvorba i jejich prezentace pokladii evropské kultu-
ry kiestanstvim inspirované chee wulinit pro leskou Fulturni vergjnost katolicizmus
pritalivéisim, bavit jej vytky kulturni inferiority G vitbec nekulturnosti, uiinit jej
gnovn diistojnou duchovni alternativon, nad ni by se mél moderni lovék prinejmensinm
zamyslet (Putna, Martin C.: Ceskd katolicki literatura 1848—1918. Praha:
Torst 1998, s. 275).
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... Jestoujil pripady, kde autora kritika zaradila kn katolicke) moderne bez;
toho, e by si on bol takej prislusnosti vedomy. Je napriklad isté, Ze taky Janko
Silan ako katolik a basnik nsilujici sa poctivo o Zivii poézin, by bol bdsnil beg
moderny prive tak, ako bdsnil s #ion.“'9 V tomto chapani tak tvorila ka-
tolicka moderna opak s paralelne sa vyvijajucou nadrealistickou
skupinou,'” ktora mala svojich uvedomelych ideolégov, teoretikov
a propagatorov. Na druhej strane si vak treba uvedomit’, ze pred-
stavitelia slovenskej katolickej moderny Pavol Gasparovic Hlbina
a Rudolf Dilong (spoloc¢ne s jej d’alsimi knazskymi autormi) nevy-
stupovali a ani nemohli vystupovat’ s nijakym stitom moderny — a to
natrvalo — pre svoju kflazskd prislusnost’ a cirkevnd viazanost’ oso-
bitnou encyklikou Pia X. s nazvom Pascendi Dominis gregis (1907),
zamietajicou akykolvek modernizmus a kompromis s moderniz-
mom. Mohli pisat’ moderni poéziu, nemohli vsak propagovat’,
obhajovat’ a vyznavat’ modernizmus ¢i modernu.!8 Tto skutoc¢nost’
dosved¢uje 1 napomenutie oboch basnikov vtedajSou cirkevnou
vrchnost’ou, ze ako knazi nesmu viest’ svetsky casopis. Obaja totiz
redigovali prvé ¢isla casopisu Postup. Sim Dilong, na margo casto
odmietavého postoja Sirsej katolickej verejnosti ¢i katolickej hierar-
chie k ich snahe tvorit’ poéziu na ideovej baze katolicizmu, preko-
navajic vsak oficialny esteticky ideal katolickej cirkvi, skonstatoval
v casopise Pramen (1937, ¢. 10), Zze paradoxne prave nekatolici ich

16 Citované podla Laucek, Anton: Katolicka moderna. Ruzomberok: Kato-
licka univerzita v Ruzomberku 2003, s. 93.

17 Spolo¢nu typologicku ¢rtu slovenskej katolickej moderny a sloven-
ského nadrealizmu mozno reflektovat’ v nadvizovani na jednotlivé prvky
francizskeho surrealizmu (vyrazné v tvorbe Dilonga) a ceského poetizmu
(vyrazné v tvorbe Hlbinu), avsak zakladny a neprekonatel'ny rozdiel medzi
nimi spociva vo svetonazorovom charaktere, pretoze na rozdiel od nabo-
zenskej duchovnosti katolickej moderny sa ako zasadny javi u nadrealistov
postoj revolucnosti, ktory neskér vyustil do vyraznej Pavicovej provenien-
cie.

18 Porov. Pasteka, Julius: Tvdr a tvorba slovenske katolicke moderny. Brati-
slava: Lac 2002, s. 17.
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nazyvaju katolickou modernou, ale katolicka verejnost’, cirkevna i ta
vseobecna, sa k nim nepriznava. Poukazal dokonca na skutocnost’,
e kym katolici v Cechach sa nezriekli svojho Durycha a Zahradni¢-
ka a tiez katolici vo Francizsku svojho Claudela, na Slovensku nie
st oni ako katolici ani len neoficidlne uznani a uz vobec nie odpord-
cani.

Vznik a jestvovanie slovenskej katolickej moderny treba teda
chapat’ najmi ako fenomén novosti — vzhl'adom na dovtedajsie
postavenie katolickej basnickej tvorby v slovenskej literatire pred-
prevratového i poprevratového obdobia. Pretoze v porovnani s vy-
sokym oblikom evanjelickej basnickej tvorby tych ¢ias bolo posta-
venie katolickej tvorby nevyrazné a slabé, v kvantitativhom i kva-
litattvnom zmysle. Aj preto v 30. rokoch 20. storoc¢ia Dobroslav
Chrobak spravne konstatoval, ze ,,mladd katolicka vrstva vyvinuje pozo-
rubodné dsilie, aby dobonila, o ameskali otcovia. Jej disilie je tym pozoruhod-
nejsie, e sa snagi pousivat’ pri rom modernych metdd a modernes formy. 1
Pod Chrobakovymi pojmami moderné metédy a moderna forma,
treba rozumiet’ mimoriadnu rozhladenost’ autorov katolickej mo-
derny v spektre modernej filozofie a poézie basnickych avantgard.
Pavol Gasparovi¢ Hlbina sa v clanku O fakgvane absoliitne poézii,
uverejnenom v ¢asopise Elan (1931, ¢. 4), pokusil sformulovat’ svo-
ju predstavu o avantgardnej poézii, zodpovedajicej katolickemu
svetonahladu a opierajuc sa — okrem Bremondovej estetiky ,,Cistej
poézie” — o korene modernej poézie, ktoré nachiadza vo Freudovej
psychoanalyze ¢ Bergsonovom uceni o intuicii, majic svoj pévod
v Schopenhauerovej filozofii. Vysoko ohodnotil Bretonov surrea-
lizmus, ¢esky poetizmus (najmi aspekt hry a hedonizmu) a stotoznil
sa s Maritainovym nazorom, Ze tvorit’, znamena stelesfiovat’ mys-
lienku. Absolutnu poéziu tak v jeho podani nemozno chapat’ ako
umelu sialenost’, ale ako slobodné prijimanie Zivota plného distoty,
krasy, tajomstva a lasky. Skutocnost’, Ze autori formujucej sa skupiny
katolickej moderny vychadzali vo svojej tvorbe z umeleckych zdro-
jov eurdpskej proveniencie, dokazuju aj slova Jana Harantu, ked

19 Ibidem, s. 19.
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priznava, ze este predtym ako sa stal basnikom—filozofom s vyhra-
nenym postojom i svetonahladom, i v jeho tvorbe spociatku byvala
nahodna inspiracia. ,,5vg/ postej som potom nevybnutne v tvorbe zameriaval
podla myslania, ktoré sa vo mne udomacriovalo Stitdiom a formdcion. Nijaké
filozofické dielo ma pre torbu dajako hibsie nezanjalo. Cital som Maritaina,
Durycha, Demla, neskorsie Zabradnicka, Renia, potom Apollinaira, Bandela-
ira, Rimbanda, Verlaina. Z nasich som Laukdla vedel takmer naspamat,
Krasko sa mi podnes velmi pdcii. Abbé Bremond napokon presekol retaz, ktori
duchovne spiitala mnohych. Prisiel s tedrion, e kagda dobri biserl je ako mod-
litha. 20 Nplyv Ceskej katolickej spisby a eurdpskej modernej poézie
(najmid Francuza Henriho Bremonda, ktorého myslienka ,Cistej
poézie“?! dominovala u nasich i ceskych katolickych basnikov
v tridsiatych rokoch) na tvorbu slovenskej katolickej moderny bol
teda evidentny. V suvislosti s basnikom Janom Harantom mozno
este poznamenat’, ze sa viackrat vo svojich korespondencnych dis-
kusidch s vtedajsim $éfredaktorom svitovojtesskej Kultiry Stefa-
nom Zlatosom zmienoval o vyraznej kvalite ¢eského literarneho
casopisu Akord a ako $tudent Strasburskej univerzity sa zmienioval aj
o vtedajsom aktivnom francizskom literirnom zivote. Okrem fran-
clzskej literatiry mal teda Jan Haranta velmi blizky vzt'ah aj k ce-
skej literatire. Ved’ svoj basnicky debut uviedol mottom od Jarosla-
va Durycha: ,,Beg utiSeni | e tmy a 3 dola | kto to tak Ziznivé | o krev
k ndm vold? | Ach, viayt' ji budou | radosiné liti | pro tebe déti Tvé, | jen

20 Winkler, Tomas — Strelinger, Peter: Predsa sa len ndjde nejaky kvet, nejaké
dobro a liska (Rozhovor s Janom Harantom). Slovenské pohlPady 113, 1993, ¢. 1,
s. 50.

2! Jan Gavura uvadza, ze ,,Bremond svoj koncept &stef poézie alogil na negativ-
nom definovani; od Cistého basnického jadra postupne odstrarioval vsetko, co sa na tento
prazidklad neprimerane vrstvilo a fo tento 2aklad zabalvvalo verbalizovanim. Negati-
vizmus sa v konecnom distedfn javi ako pochopitelny postup — Bremond jednoznacne
vedel identifikovat’ prekazky, ‘nedisté proky’, zatial ¢o jadro ostavalo mystérion’ (Ga-
vura, Jan: Bremondov koncept Cistef poézie a slovenskd katolicka moderna. In: Pri-
hodova, E. (ed.): Kontexty a inspiracie katolickej moderny. Ruzomberok:
Verbum 2011, s. 105).
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Jim dej pitiF* Haranta, ako sam tvrdil, Durycha nikdy osobne nepo-
znal, ale so zalubou ¢ital jeho beletriu. Tomas Winkler dokonca
uvadza dsudok o tom, ze prave uvedené motto ceského basnika,
prozaika, esejistu a dramatika, ,,&f0ry vychddzal 3 vybranene barokového
chapania sveta, bladajiici istotn a rovnovdbn blidiaceho foveka v katolicizme,
predznamendva Harantovo celoivotné smerovanie“?> Komparacia tvorby
basnikov slovenskej katolickej moderny s ¢eskou umeleckou spisbou
je zjavna aj v hodnoten{ literarneho kritika Milana Pisata, ktory
tvorbu Jana Harantu prirovnal k takému velkému duchovnému
lyrikovi, akym bol Otokar Bfezina, ktorého vyrazne obdivoval
1 cesky katolicky spisovatel’ Jakub Deml. Taktiez Julius Pasteka uva-
dza v publikicii Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny, analyzujic
prvé zviditelnovanie slovenskej katolickej moderny v sdvislosti
s Ceskym literarnym kontextom, ze slovensku katolicku modernu
formovali r6zne zahrani¢né vplyvy, ale vyraznejsie na fiu zaposobili
najma vplyvy ceské. Il o viacndsobné prepojenie ce; basnikov, kritikon,
prekladatelov, Casopisy, edicie atd. Katolicke vplywy sa krigili s vplyvmi ,libe-
ralnymi‘ a \profannymi', tHim sa vdjomné dcinky umociiovali (kiag Jakub
Deml, bobhém Vitézslav Nezwal).*?3 Pasteka nasledne uvadza svoj ndzor,
e katolicka moderna, ktord vznikla v Cechach este v 90. rokoch
19. storocia, prezentujuc sa almanachom a casopisom (Novy zivot),
bola len vedlaj$im priddom, pretoze v tom case ziarili na ¢eskom
literarnom nebi slavni poeti, akymi boli Jaroslav Vrchlicky, Otokar
Brezina ¢i Antonin Sova. Ceski katolicki predstavitelia sa tak dostali
k vyraznejsiemu slovu az v genericii Floriana, Durycha, Zahradnicka
a dalsich, ktori zaposobili na prislusnikov slovenskej katolickej mo-
derny. Na Slovensku sa ¢itali Florianove edicie (Studium, Archy)
i casopisy Akord a Rad. Boli tu aj dalsie esteticko-ideové vplyvy.
5 V" Bratislave odzneli v tridsiatych rokoch viaceré odborné predndsky leskych
gnalcov modernegj (i avantgardne poézie, ktoré sa dale Sirili Casopisecky —

22 Winkler, Tomas: Jdn Haranta. Slovenské narodné noviny 5, 1994,
¢.19,s. 12,

23 Pasteka, Jalius: Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny. Bratislava: Luc¢
2002, s. 21.
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F. X. Salda O dnesnim pologeni tvorby basnické (1933), R. Jakobson Co je
poezie? (1933).52¢ Nemozno vynechat” ani d’al$iu Saldovu $tadiu Hes-
ri Bremond a jeho ,,ryzd poezie (1930) a o rok neskor, po vyjdeni Dilon-
govej Antoligie, aj Nezvalovu stadiu Moderns poezie (1934). Vzajomna
vizba medzi slovenskymi a ceskymi prislusnikmi bola zjavna aj
z toho dévodu, Ze Dilong a Hlbina sporadicky publikovali v Ce-
chach vo Florianovej edicii Archy ¢i v Zahradnickovom Akorde.

V nasledujucej casti Studie by sme sa cheeli zamerat’ na — aspon
c¢iastocni — kompardciu tvorby ceského katolickeho autora Jakuba
Demla, vychadzajic z vybraného diela s ndzvom Sex jeden sviti (1991),
a slovenského katolickeho basnika Janka Silana, ktory vSak napisal aj
roman Dom opustenosti (1991, 1997 — doplnené o sedem kapitol). Pre-
toze prave v Silanovom Dome gpustenosti mozno postrehnit’ istd inspi-
raciu a suvislost” s tvorbou Jakuba Demla, Silanovho obl'ibeného
autora, ktory vo svojich prézach zvycajne ,,nerespektoval danrové danosti
gvoleného ditvarn a robil 3 nich akési slovesné kolage, 3 najprotichodnesich
materidlov’
vym romanom a Demlovymi prézami je motfv dusevnej samoty
a utrpenia 'udského ducha pod vplyvom réznych okolnosti.

V prvom rade si musime uvedomit’, Zze Demlovo prozaické dielo
vzniklo v pomerne inej politicko-spolocenskej situdcii ako roman

2 Avsak najpreukazatelnejSou sivislost’'ou medzi Silano-

Janka Silana, ved’ medzi oboma autormi je jednak zjavny generacny
rozdiel (Jakub Deml bol od Janka Silana starsi o 36 rokov), jednak sa
umelecky obaja formovali v rozdielnej dobe (vrchol prvého tvorivého
obdobia Jakuba Demla, zrkadliaci sa v tzv. apokalyptickom realizme,
dokladuja jeho prézy Hrad smrti (1912) a Tanec smrti, ktory vychadza
v roku, kedy na svet prichadza Jan Durka, buddci katolicky basnik
Janko Silan). Skutocne je vSak zaujimavé sledovat’, ako sa motiv du-
$evnej samoty vinie ich dielom a k akym skuto¢nostiam sa viaze.

Pre obe spomenuté Demlove diela je charakteristicka tematizacia
samoty, smrti, zaniku a nicoty. Smrt’ je v Demlovom diele predsta-

24 Tbidem, s. 22.
%5 Pasteka, Julius: Bdsnik pise romdn (predslov). In: Silan, J.: Dom opuste-
nosti. Bratislava: LUC 1997, s. 12.
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vena ako entita, ktord ¢lovek hl'add s istou vyzjvavost’ou a tuzbou,
pricom ,,ustaviiné potkdvd Zivot. Ale jakmile se rozhorli a hiedi Zivota,
ustavicné potkdva Smrt; i ten kdo bo nebledd sobé*?> Motiv samoty sa
realizuje v Demlovej vypovedi na osi samota lyrického subjektu —
ostatné T'udské spolocenstvo: ,,Jd vim, Fe nejste se mnon, vidyt' sedim
v najaté malé svétnicce Apiné sim, dole pode mnon beii kizle, které bude za
chvili zabito, také se tam ogyvaji veselé hlasy déti, a néktery sedlik tam rogpri-
vi u sklenice, bezpochyby o tom, co ho potkalo na trhu, ale jd sedim sam v malé
najaté svétnicce, Rterd ma jediné okno, a nedaleko tohoto okna, v 16 vys$i jako ja,
k19 na vrbé vrabei, jako by mmne ani nebylo, a ja je prece vice miluji nes oni
mmne, alkoli jsem sam a jich jest vice.””’ Prave v tejto samote mozno
vzhliadnut’ niektoré konstanty, ktoré u basnika, prozaika a knaza
Jakuba Demla, ¢loveka nestaleho a vybusného, hl'adajaceho si svoje
miesto v zivote, pretrvavali. Konkrétne su nimi laska k rodnému
Tasovu a k cloveku ako takému, z toho vyvierajuce vedomie knaz-
ského poslania, ktoré sa navzdory vSetkému snazil v sebe neporuse-
ne chranit’. Tieto konstanty sa neustale prelinaja a spajajd, ved ,,po-
névad? liska jest jedinym smystem Fivota”?® Motiv samoty sa postupne
vinie obrazmi licenia sa so svojim rodnym krajom,? pricom Deml
deklaruje svoje poslanie v zapase o1, o seba, Krista i literarnu tvor-
bu, pretoze neexistuje zakon ,jeng by mné byl primél, abych pred svou
smrtf nestravil v tomto kraji asport hodinu! A neni mocnosti na nebi a na zeni,
kterd by mné e srdee vyrvala krajiny 1¢ obrag! Kolik ug démonii se o to pokon-
Selo, mobon vsak boriti dim, ale nepobnon slovem.*™ V Demlovych

26 Deml, Jakub: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991, s. 53.

27 Ibidem.

28 Tbidem, s. 56.

2 Ukdzal se mi rodny mij kraj na této postedni cesté mé, jako bych byl viastni je-
ho dust, Zjevovaly se mi na ném déje, kterych predtim bud viibec jsem nevédél, anebo jen
nesonvisle, tedy viastné nijak. ... VSechna jebo mista jako by byla v srdei mém a ji
chdpal polobn jeho roli a strani, cesty jeho potoksi a Flebi, vyznam toho osamélého
Javoru na obzoru severnim* (Deml, Jakub: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991,
s. 55).

30 Deml, Jakub: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991, s. 56.
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prozach Hrad smrti a Tanec smrti sa vietko realizuje v plane akéhosi
snového textu. I roman Janka Silana (jeho druhd a $tvrtd cast’) sa
odohrava vo fiktivnej, snovej rovine. Zda sa, ze podobne ako Deml,
aj Silan to, €o ,,g obavy vytlalil 3 obsabu svejho vedomia, to sa mu 3 podye-
domia prelialo do snov v symbolicko-alegorickych viznamoch. ... Snovd realita
mmohondsobne koresponduje s empirickon skutocnoston, jedna je vyznamovym
klicom k drubef3, 1 ked’, samozrejme, viaceré kapitoly finguju realitu,
hoci st podavané v prvej osobe, ako je to napriklad — prave v suvis-
losti s Jakubom Demlom — prezentované v kapitole s nazvom Cheem
Vam dnes porogpravat’ Silan, v mene svojho hrdinu, cestuje v sne na
pohreb Jakuba Demla (Julius Pasteka uvadza, ze v skuto¢nosti Silan
nemal takdto moznost’) a v kratkom zazname sna, v ktorom sa mie-
$aju rézne fakty, mozno vidiet' zaujimavd aldziu na Demlov Zivot
i tvorbu, ked” ako prva, zo vsetkych re¢nfkov, vystupi s pohrebnou
recou zena — krasna, mladd, ciernovlasa s diet’atkom v narudi, vyzna-
vajuc sa k svojej jemnej laske k nebohému. To, Ze medzi pozemskou
a mystickou laskou nepoznal Silan ziadne kompromisy, dosvedcuje
jeho kvalifikovanie re¢i uvedenej zeny ako bezocivé a arogantné,
pretoze sa snazila ,.zostudit’ a poniZit*3? knazov, zucastnenych na
pohrebe. Na viacerjch miestach v texte si mozno vSimnut’, ze mo-
dernost’ oboch autorov spociva v experimentalnosti, montazovosti,
vytvarajuc vsak pri skladanf mozaiky viznamovy celok, v ktorom ma
vsetko svoje vnutorné opodstatnenie. Ak sa pozrieme na obdobie
umeleckého dozrievania Jakuba Demla, tak zistime, Ze sen a snenie
malo pre symbolistov prvoradd dlohu a najmi v pociatocnej faze
tvorby Jakuba Demla je ich dolezitost’ jasne deklarovana. U Silana je
symbolistické vyuzite sna a snenia ,,len symbolickon transpozicion Fivotne
skutocnosti (napr. sizkosti a strachu pred Statnon begpeinoston) > ked’ze
jeho dielo bolo vytvorené ako ,,obsiabla freska kiazgskych osudov —

31 Pasteka, Jalius: Bdsnik pise romdn (predslov). In: Silan, J.: Dom opuste-
nosti. Bratislava: LUC 1997, s. 8 — 9.

32 Silan, Janko: Do apustenosti. Bratislava: LUC 1997, s. 184.

3 Pasteka, Jalius: Basnik pise romdn (predslov). In: Silan, J.: Dom opuste-
nosti. Bratislava: LUC 1997, s. 7 — 8.
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v represivnej spolocnosti, v totalitnom Stite Sestdesiatych rokoy>* Pravda sna
ma vsak 1 u Demla blizko k pravde zivota, pretoze aj sam Jakub
Deml povazoval sen za casto jediného vierohodného svedka l'ud-
ského vnttra, pretoze ked clovek bdie, sim sa casto brani pravde.
Dielo, zrodené v uzkostnej existencialnej krize Jakuba Demla, prok-
lamujice neustaly boj so sebou samym, so svojou prirodzenou na-
klonnost’ou k zlu, je tak bojom o radost’, ktory v Demlovom diele
S1ent nikdy dobojovin, a vZdy je veden na blitivé pide lidskych smysthi. ... Ne
nadarmo bylo o Demlovi nejednon konstatovano, e psal viasmé stile jedno
Jediné dilo, jakysi podivny romdn duse. “>> Tento ,,podivny roman duse®
v prenesenom vyzname prezentuje svojim Domom opustenosti 1 Janko
Silan, ktory ako kflaz, plavajuci v dobe proklamovaného ateizmu
proti pradu, bojoval za seba i za inych, ponechany vsak ,,sdm na seba
a dobre kontrolovany, i je v3dy sam. O to im i$lo, aby bol védy sdam, aby ho to
Zlomilo. Ale on si prespevoval a chvdlil prave tito samotn, fak nevtieravi,
nenditendl, ani ¢o by Hovek neveril, ge jeho srdeu mobla najlepsie vybovovat’ 30
V ¢om ma teda svoje opodstatnenie spomenutd samota? Pretoze
Jakub Deml, tak ako Janko Silan, ,,by/ bdsnik—knéz — mobl prijmont svou
samotu_jako k175 (v tom je opét podoben obdobnému osamélei leské kultury —
J. Florianovi), v jehog prisecikn se setkala a ghmotnila existencidlni krige
lovéka, basnika, knéze 37 U Janka Silana je samota — ako piSe v Gvode
svojho romanu — podobou ,,%ig0b, snov a sklamani, tychto troch opuste-
nyjch dietok, ktoré porodila a vychovala obrazotvornost, ked’ byvala velmi, velimi
skliicend a spievala — a vetry roznasali jej pribeby koldokola ako semientka.
V7 tejto krajine vykliili a pekne rasti. Cheem byt’ dobrym a vernym svedkom
ich krdsy, Rtori vam estujem.”>® A tak, ako uviedol d'al$i vyznamny
clen slovenskej katolickej moderny a myslitel’ eurépskych rozmerov

34 Ibidem, s. 7.

3 Med, Jaroslav: 1elky g popudlivého plemene basniksi (predslov). In: Deml,
J.: Sen jeden svitl. Praha: Odeon 1991, s. 17 — 18.

36 Silan, Janko: Do gpustenosti. Bratislava: LUC 1997, s. 45 — 46.

37 Med, Jaroslav: Velky g popudlivého plemene basniki (predslov). In: Deml,
J.: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991, s. 15 — 16.

38 Silan, Janko: Do apustenosti. Bratislava: LUC 1997, s. 42.
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Pavol Strauss, zivot, i v samote, chce daku ozvenu. Prave preto tvo-
til a pisal. ,,Proy rag som si samotu nvedomil, ked som ako jedendst-
dvandstrolny pocitil dplnii a desivii samotu okolo seba, ako predgvest’ smrti,
a zalal som si pisat’ dennik, aby som sa nestratil do siplnej opustenost, ale aby
som zanechal 3a sebou stopu, s Ktoron a v ktorgj by som pretrvdval. O, to
Stastie a istota, Se viédy budem, ak ostane nieto na papieri® Ved, napo-
kon, osobu Pavla Straussa vo svojom romane Janko Silan — sice nie
menovite, ale na zaklade iného poznavacieho znaku — spomina, ked’
uvadza, ze ,jeden $id — lekdr hned po vojne mu prorokoval. Neboj sa, tebe sa
nikdy ni¢ lého nestane, lebo ty si basnik a milujes najviac vtdakov stabovayych
a tigha nesie si ta k Bobu. Neprijemnosti sice budes mat, lebo vsetko aj neve-
domky dvihas a nadlabinjes. Mal by si sa radovat, i ked si tak podivne smut-
ny, kym stojis a hladis na riekn, mobutne tecticn a buciacu a hned’ asa tichi,
to hutanie 1y si i ticho siiasne, ticho, ktorého sa najviac boja. . .9

Nie sme si celkom isty, ¢i roman Janka Silana — vytycujac do po-
predia prave motiv dusevnej samoty a utrpenia 'udského ducha pod
vplyvom réznych okolnosti — mozno prirovnat’ k tym modernym
katolickym romanom, o ktorych Martin C. Putna v $tadii Kdnon
katolické literatury v evropsko-leském srovndni hovori ako o romanoch,
zaznamenavajucich profannu sucasnost’, predvadzajucich ,,duchovni
drama moderniho clovéka, ktery bojuje sam se sebou, se svétem a s cirkvi* 4
Touto poznamkou reagoval Putna na cesky katolicky roman, ktory
tym, ze je vzdy historicky alebo spraciva primarne dedinskd temati-
ku, ¢im m4 na mysli najmé romany Jaroslava Durycha, sa vyrazne lisi
od eurdépskych katolickych romanov, ktoré spinaji Putnovu vyssie
citovanu poziadavku, hoci z inych pramenov vieme, ze napriklad
Durychova ,,vétsi a mensi valdstejnska trilogie® je tiez ,,vyrazem ostre
dramatického pojeti lidského Zivota, ktery se odebravd v stietani dobra a 3la,

39 Strauss, Pavol: Clovek pre nikoho. Bratislava: DAKA 2000, s. 150.

40 Silan, Janko: Dom apustenosti. Bratislava: LUC 1997, s. 65.

4 Putna, Martin C.: Kdnon katolické literatury v evropsko-ceském srovndni (pro-
ni polovina 20. stoleti). In: Fedrova, S. (ed.): Otazky ¢eského kanonu. Sbornik
piispévka z III. kongresu svétové literarnévédné bohemistiky. Sv. 1. Praha

2000, s. 83.
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krasy a osklivosts, ducha a bmoty a jehoF smyslem je nalezent ,rdje srdce’, ktery
Je predzvésti posmrinébo  Rrdlovstvi nebeského”. 42 Istym spOsobom  je
1 Silanov roman duchovnou dramou moderného cloveka, bojujice-
ho o zachovanie vlastnej tvare i viery pred svetom, cirkvou a najmi
svedeckou vypovedou o negativnostiach represivneho systému,
v ktorom dlhé roky zil. I Demlove prézy su vyrazom formujiceho
sa moderného ¢loveka, ktorému bolo niekedy ,,hnusne” pod stre-
chou katolickej moderny, v ktorej podl'a neho vladlo plno kompro-
misov a samy kseft, pricom jeho Zivot, ¢o zjavne naznacuje i De-
mlova literarna tvorba, bol oscilaciou medzi posvitnost’ou knazstva
a konkrétnou zmyslovost'ou basnika. Ako obrazne uvadza v stati
Koteny nasi veiz, nikto ,,ndm nesmi 1ici, e neumime milovat. Nahou senn
vegsmeme na lokly a pritiskneme ji & svému télu jako svatost. Mluvime hmatem.
Ctime smyshy. ... Hlupik a nevérec (cog json synonyma) nikdy neporozumdéji
poezii a nasi veci! Jiného nepritele nemdme. Biih je s nami. Pro nikoho jiného
nechceme pracovati. ... Jazyk, ktery vylucuje tajemstvi, ktery nestrpi tajemstvi,
klery opovrbuje tajemstvim, jazyk  kabaretni, tiidni, Rlerikdlni, politicky
a novindisky, jagyk prolhany, kseftaisky, védavy, vsetecny, oplly, positkdr-
SRy, nikdy nevytvor? stylu, nikdy nepotési Clovéka, nikdy nebude dédictvim
ndroda, ponévads neznd tajemstvi spravedinosti a smrti a ponévad? mu chybi
vSecko, co jest priviastkem slavy a budoncnosts.*®

Vo vybranej prozaickej tvorbe Jakuba Demla, ako aj v romane
Janka Silana, tak mozno skutocne najst’ vyraz dusevnej samoty
a utrpenia ludského ducha, ktoré je zvlastnym znamenim, ako
uvadza Katarina Dzunkova pti vyskume tvorby dalsicho katolicke-
ho autora Jana Zahradnicka, ktorym Pan Boh poznamenava svojich
vernych a oni v jeho skuske obstali, ako obstal J6b. Slazit” Krase,
jednému z Bozskych atributov, ktory je zarovenn mostom, veducim
Pudi k Bohu, st najviac povolani prave basnici.* I v utrpeni a samo-

4 Moldanova, Dobrava: Doslov. In: Durych, J.: Rekviem. Praha: Acade-
mia 2001, s. 99.

4 Deml, Jakub: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991, s. 84 — 86.

# Zaujimavost’ou je, ze Silan vo svojom roméne nezabuda na osud toh-

to vyznamného ceského basnika, skutocne s jébovskym Zivotnym osudom.
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te, teda v spriaznenosti s motivmi, ktoré pretkali ich tvorbu, zostava
u oboch autorov zjavna laska k tej najvyssej Laske, o ktorej sim
Jakub Deml napisal nasledovné: ,,Idska je cudnd, a nikdy neopakuge, co
rekla ug jednon.<*

Prave v druhej (snovej) Casti romanu, v kapitole Bola to divnd noc, pise, ze
clovek sa ,,hanbi, Ze este nesedel, ked sedel aj Zahradnitek, a to bol basnik. Nevinne
sedel. A potom, a potom Clovek isti, aki sme mali: ti, ¢o Boha, dobro, lisku, pravdn
milovali, mali to vidy velmi tagké... (Silan, Janko: Dom opustenosti. Bratislava:
LUC 1997, s. 178). A tak nie niahodou cituje Silan starozikonného Jéba na
konci poslednej kapitoly romanu: ,,.4 ja beriem sa dale ceston, po ktoref sa
naspir’ nevratin' (Silan, Janko: Dom gpustenosti. Bratislava: LUC 1997, s. 269).
A napokon, zda sa, ze spomenut’ tohto autora v zavere prispevku nie je
vobec nahodné. Ved, ako uviedol Jan Zahradnic¢ek ml. v rozhovore s Kata-

rinou DZunkovou, i Jakub Deml bol dobrym priatel’om jeho otca, ,,dokonca

ho bol navstivit’ v Tasove po svojom prepusteni 3 vazenia lete 1960. Denil pokrstil miia
i moje sestry (Dzunkova, Katarina: Zalostiplng nadhera. Kultara 16, 2013,
¢.19,s. 7).

4 Deml, Jakub: Sen jeden sviti. Praha: Odeon 1991, s. 87.
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